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Cmammio npuceideHo po3eisioo8i MOMUBAYITIHUX 0COOIUBOCMEN HIMEYbKUX 2ACPOHIMIE Y
MPOEKYIL HA CMPYKMYpYy MeHMANbHO-NCUXOHEMUUHO20 KOMWIEKCY, (dpasMenmu SKoeo Ciy2yeanu
MOMUBAYITiHOW  6a3010 HAlIMEHY8AHb cmpas y Himeyvkiti moei. Cxapakmepu308aHo pi3HO8UOU
NPONO3UYITHO-OUKMYMHOT 1l  ACOYIamUHO-MemaopuyHol Momueayii; ONUCAHO NpeyeOeHmHy ma
3miwany momueayilo Himeyvkux eacmpowuimie. Ilponosuyitinuii mun momueayii IPYHMOGAHUl HA
00 €EKMUBHUX HeCYNepedueUx 3HAHHIX NPO NO3HAYYEAHe il OOCUMb WUPOKO NPeOCAGIeHUT Y MACUBI
HIMeYbKUX 2ACMPOHOMIUHUX HA36. [Ipono3uyilino MomueoeaHi HiMeybKi 2acMpOHiMU 0NOcepeoKo8yOMb
6ubip Mmomueamopa 3i cepu 00’ €kmuGHUX 1 Hecynepeunusux 3HAHL NPO CNocodu ma micye
npueomy6aHHus, iHepedieHmu, iXHIO AKiCMb i KilbKiCMb Y GIONOGIOHUX CMPABAX HAYIOHANLHOI KYXHI.
Acoyiamuseno-memagopuurna momugayis 2acmMpoHiMie )y HimeywKiti MOGI 6A308aHA HA PI3HUX MUNAX
MemaghopuuHo2o nepeHeceHHs 3HAKI@ OOHOPCLbKUX KOHYENmMYAibHUX 30H 00 cepu KyiiHapil.
Haiieasrcnugiviumu ~ OOHOpCOKUMU — KOHYenmyanvHuMu  chepamu,  3HAKU — AKUX — NOCMAHAIOMb
mMomugamopamu Himeywki 2acmponivu, € JIFOJJHHA, TBAPUHA, APTH®AKT. Ilpeyedemna momueayis
0eMOHCMPYE KYIbMYpHI npiopumemu Himyie y cepi 2acmpoHOMivHuX HaimeHyeanv. Momueamopamu
06pano 0obpe i0oMi NPeOCMABHUKAM NEBHOI eMHOKYIbMYPHOI CNINIbHOMIL 1l 8A20MI 8 KOZHIMUBHOMY MA
KOMYHIKAMUGHOMY WIAHI 3HAKU, W0 MICMAMb KYIbMYypPHO 3HauyuLy inghopmayiro 3 icmopii, rimepamypu
ma mucmeymea. J[nsa 3Mimano2o muny MOmueayii HiMeyvbKux HAlMeHy8ans cmpas xapakmepHuti uoip
PI3HUX 30 KOHYeNnmyalbHuM CMAnycom Momueamopis. Bin noecounye 3snaxu nponosuyiiHo-Oukxmymmozo
Muny 3 Mema@opuuHUMu.

Knrouoei cnosa: cacmporim, 6uou Mmomueayii, KOZHIMUGHO-OHOMACIONO2IYHUTI AHANI3, MEHMATLHO-
NCUXOHEMUYHUT KOMNAEKC, OHOMACIONO2IYHA CMPYKMYypd.

AKTYaJbHICTb JOCJTI’KeHHs1 BU3HAYEHA 3araJIbHOI0 CIPSIMOBAHICTIO CYYaCHOI JIIHIBICTUKH
Ha PO3IJISiI MOBU SIK CEMIOTUYHOTO 3acO0y pemnpe3eHTalii KOTHITUBHHUX IPOLIECIB, CTPYKTYp U
orepariiif cBIZOMOCTI. Y MOBI BIATBOPEHO pe3yJbTaTH KOHIENTyai3awii i kareropu3sanii cBiTy Ta
BHYTPIIIHBOTO pedIeKCHBHOTO AOCBIy HAPOAY, MOTO KyJbTYPHI HOPMH i LIHHOCTI.

OpHiero 3 HaWOIMBII BaXUIMBUX AJII ICHYBAaHHS JIFOAMHU € 3HAKOBAa CHUCTeMa ki, sKa
NPEACTAaBJIsIE OMHOYACHO SIK CTPYKTYpPY CIIOKMBaHHS ¥ MATPUMYBAHHS KHUTTS JIOJUHM, TaK 1 ii
KYJIBbTYpHI yriogobaHHs, crienudiky 4yTTeBol chepu Hapoay, CMakK sIK €THIUYHUI (PEeHOMEH.

AHaJI3 oCTaHHIX JOCHiIKeHb Ta myOaikauii. HailiMeHyBaHHsi cTpaB (TacTpoHIMHU) Y
HAyKOBIIl JiTepaTypl BHBYAIM B pI3HUX acmekrax. lacTpoHiMu OyiaM MpoaHaNi30BaHI B
KOTHITUBHO-OHOMACIOJIOTIYHOMY acriekTi Ha Mmatepiani ¢panuy3pkoi mMoBu (S. Bpanurpka),
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOMY pakypcli Ha mpukiaal HiMmernpkoi MoBH (A. 'yceilHOB), y ckiami
¢dpaszeonoriyanx oauHuUpb HiMelpkoi MoBH (O. JlanuuiHa). [acTpoHIMU CydacHOI HiMeLbKOI
MOBHU He OyJin 00’ €KTOM KOMITJIEKCHOTO TOCJII)KEHHsI, OTHAK IXHI OHOMACIOJIOTIUHI CTPYKTYPHU €
LiKaBUM 1 crieludiyHUM MaTepiaJioM i BUSIBY KOTHITUBHUX MEXaHI3MIB €THOCBIIOMOCTI Ta
KYJBTYPHHX MP1OPUTETIB HIMELIBKOTO HAPOLY.
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MeTor0 NOCHIAKEHHA € KOMIUIEKCHUI aHasi3 TUIIB MOTUBAL[MHUX MEXAHI3MIB HiMELbKUX
racTPOHIMIB y IPOEKIIi IXHIX OHOMACIOJNOTIYHUX CTPYKTYP HA KOTHITUBHE MIAIPYHTS TBOPEHHS.

Marepianu # Merogu AOCHIAKeHHs. MarepianoM AOCHIIKEeHHs ciyryBand 240
HIMELbKUX TaCTPOHIMIB, BWJIyYeHHX 13 crermianizoBanux online-pecypciB (1; 2; 3; 4; 5; 6).
OCHOBHMM METOIOM HAIIOrO JOCHIJDKEHHS € PO3pOOJIeHNH YKPaiHCBKOK TOCIITHUIICHO
O. CeniBaHOBOIO KOTHITMBHO-OHOMACIOJIOTIUHUI aHani3, mo nependayae asa eranu. [lepmum
€TaroM L[bOT0 aHAJI3y € IHTEePIpeTaliss OHOMACIONOTIYHUX CTPYKTYp HIMELbKUX Ha3B CTPaB. 3a
OHOMACIOJIOTIYHOIO  CTPYKTYpOK HIMEIbKI TacTPOHIMHM TMPEINCTaBJIeHI KOMITO3UTaAMH Ta
CKJIaJeHNMU HaliMeHyBaHHSAMU, Hanpukian: Fisbein, Sauerkraut, Kartoffelsalat, Knodelsuppe,
Zwiebelrostbraten, Schweinshaxe, Gebratene Heringe, Leipziger Allerlei (1). Intepmperaris
OHOMACIOJIOTIYHOI CTPYKTYPU KOMITO3UTIB NOTPeOy€e MOPs 3 YCTAHOBJISHHSIM MOTHUBATOPIB 1€ i
3’dCyBaHHsA 3HAYEHHEBOI'O Ta CHUHTAKCUYHOIO 3B’SI3Ky MUK HUMH. [rankfurter Rindswurst,
Konigsberger Klopse, Gaisburger Marsch, Gefiillter Saumagen (1). Onomaciosoriuna
CTPYKTypa CKJaJeHOro HailMeHyBaHHsA Iependadyae TaKOXK BU3HAYEHHS 3HAUYEHHEBOTO 1
(dbopManbHOro 3B’s3Ky KOMIIOHEHTIB criojyku [2, c¢. 179]: Eier im Nest, Rote-Bete Salat mit
Hering (1), Mohn-Streuselkuchen von Blech, FEichsfelder Schmandkuchen, Zwetschen-
Prasselkuchen (5). Ha npyromy eramni KOrHITHUBHO-OHOMACIOJIOTIYHOIO aHaji3y 3MOIEIbOBAaHO
CTPYKTYpy 3HaHb INpO IO3Ha4yeHe, mo 0Oa3oBaHO Ha po3podieHiii O. CeniBaHOBOWO Mopeni
MeHTaJdbHO-TicuxoHeTnyHoro komruiekcy (MIIK). Mogens MIIK e «monenmo iHdopmariitHO
CTPYKTYpH CBIIOMOCTI, IO TIPYHTYE€TbCS HA PO3MJISAAI CBIIOMOCTI SIK XOJICTHYHOTO I
CHUHEPTeTUYHOr0 TMNCHXO(YHKIIOHANBHOTO KOHTUHYYMY TIOE€IHAHHS IUSITU Mi3HABAJBHHUX
GyHKOii: BIAYYTTIB, IMOYYTTIB, MHUCIEHHs, IHTYILll Ta TpPaHCUEHAEHLII — 1 KOJEKTHBHOIO
no3acsigomoroy [2, c. 180]. Ak 3a3Hauae nocnignuus, MIIK iHTerpye npono3uuiiiay (iCTUHHY)
1Hpopmamiro 3 acomiaTUBHO-MeTaQOPUIHOIO, sika c(hOpPMOBaHA yepe3 MepeiHTepIpeTanio 3HaHb
y TepMiHaxX 1HLIIMX MpeaMeTHUX chep Ha MmiACTaBl MUCIEHHEBOI aHAJIONi, CUHECTe31i, 0Opa3HOro
cnpuitHATTs 00’ €ekTa [2, . 180].

Pe3syabTaTH gOCHiIKeHHsT Ta iX 00roBopeHHsi. 3aJie)kHO BIiJ CTaTycy 0OpaHOro
MOTHBAaTOPOM KOMIIOHEHTa CTPYKTYPH 3HaHb y MacHBI HIMELBKUX TaCTPOHIMIB MH, CIIJIOM 3a
O. CeniBaHOBOIO, BHUOKPEMWJIM MPOIMO3ULIHHO-TUKTYMHUN,  acOLiaTUBHO-MeTapOPHUHUIA,
MpeueaeHTHHI Ta 3MiaHui Tumu Mmotusauii [2, ¢. 187].

Uumano HiMEUbKUX HallMEHyBaHb CTPaB MOTHMBOBAHO Ha MiACTaBi 00’ €KTHMBHHUX 3HAaHb
PO CrIOCOOM Ta Miclie NMPUTOTYBAaHHS, 1HTPEOIEHTH, IXHIO SIKICTh 1 KIJBbKICTh Y BIATOBIIHHX
CTpaBax HaLOHAJBHOI KyxHi. MOTHBATOpPH LIMX TACTPOHIMIB BUKOPUCTAHO B MPSMUX 3HAUEHHSX
it o6pano 3 simepHOro komrnoHeHTa MIIK — nuktymy nponosuii. Takuii Tun MoTuBanili Ha3BaHO
NPOMO3ULIHHO-AUKTYMHUM, Yy CKJIaAl SIKOTO BHUOKPEMJIEHO TIMEPOHIMIYHUI Ta NPEIUKaTHO-
apryMeHTHui pisHosuau [2, c. 181].

lnepoHiMiyHMIA PI3HOBUA HIMELBKUX Ha3B CTPaB BUKOPUCTOBYE 3HAKM KOMITOHEHTIB
OUKTYyMy 3 PpOIOBUX KOPEJSATIB CKJIAJAHMKIB (TiMEpoHIMIB). Y HIMEIbKUX TacTPOHIMIB
31e01bIIOr0 BUKOPUCTAHO HOMEHHU 0a30BOro piBHs KaTeropusauii. KoHkpeTusauisi rimoHima
BinOyBaeTscst B TekcTi peuenta: Fischauflauf (Zutaten: Fischfilet, Zwiebel, Zitrone, Petersilie,
Paprikapulver, Basilikum, Sahne, Salz und Pfeffer, aus der Miihle) (6).

[IpenukaTHO-apryMeHTHU PI3HOBHI IPYHTOBAHMWN HA BIATBOPEHHI B Ha3BaxX HIMELbKUX
racTPOHIMIB TUIOBHX CUTyaLlili MpUroTyBaHHs cTpaB. [IpenukaTHi MOTHBATOpU NpEACTaBJIEHI
3HaYeHHsAMU TemnepatypHoro BrumBy (Gegrillte Entenbrust) (5), 30BHIIIHBOTO JIOKATUBHOTO
sy (Panierte Apfel) (5), nonasauns (Eier mit griiner Sofe) (5), sminu dopmu (Rumkugel)
(5) Tomo.

KpiMm mpenukara, MOTMBaTOpaMu HIMELPKUX HalilMEHyBaHb CTPaB € TEPMH, Cepel SKUX
HaO1IbII MOLIMPEHMIA JIOKATUB Ha MO3HAYEHHs TEPUTOPIi, A€ BIEpIIEe MPUTOTYBAJIH BIAMOBIAHY
ctpaBy: periony (Mecklenburger Rippenbraten) (6), xpaiuu (Pekingente, Griechischer Salat) (3),
benepanvHoi 3emii (Hamburger Pannfisch) (6), Himeubkoro micta (Dresdner Handbrof) (6).

Ilin yac TBOpeHHs HIMELBKUX TIaCTPOHIMIB 3aCTOCOBAHO i1 MOTHMBAaTOP-TEMIOPATHUB, SKUIl
yKa3ye Ha 4ac MPHUrOTYBaHHs CTpaBHU ad0 Ha CBUKICTb MpoaykTiB: Finfacher Pizza-Snack (5), 20-
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Minuten-Salat mit Schinken und Croiitons (5), Ha TO3HaYEHHSI TIOPU POKY, IO 3YMOBJIEHO CKJIaIOM
cTpaBu i1 yacoM ii crioxxuBanHs: Osterhasen Kekse mit Himbeerfiillung, Osterlamm backen (5).

OxpiM TOro, B OHOMACIOJOTIYHIN CTPYKTypl HIMEIBKHX TaCTPOHIMIB IIPEICTaBIIECHI
MOTHBATOpPU-00’€KTU Ha TII03HAYEHHS OCHOBHOrO I1HrpeaieHta crpasBu: Karamellisierte
Dampfnudeln mit Vanillesauce, Wirsingkohleintopf, Lammbraten (5).

3acTocyBaHHs MOTHBATOpPIB PIBHA SKOCTI 3yMOBJIEHE YBarol0 HOMIHATOPIB [0
30BHILUIHBOTO BUTJLINY CTpaBH, ii odopmieHHs. Taki MOTHBATOpU MO3HAYAIOTH KOJIpP CTPaBU
(Hamburger Rote Griitze (5)), cmakoBl BiauyTTs Bif ii cnoxusanus (Sifkartoffel, Topfengebdick
mit Zartbitterschokolade (5)).

MotuBaTopy  piBHA  KUIBKOCTI ~ BHUKOPUCTaHO 1y faudepeHijamii  O3HaK
CTpaBH / CIIBBIJHOLICHHSI YacTUH cTpaBu:. Bunte Kekswiirfel mit Zuckerperlen, Norddeutscher
Steckriiben LEitopf mit Sauerkrat, Krabben und Speck, Dithmarscher Mehlbeutel mit
gerduchertem Schweinebauch (5).

3aranom npono31/1u11/1Ho OUKTYMHHUM THI MOTHBAaLli HIMEL[bKUX FaCTpOHlMlB perpes3eHTye
IIAPOKI MOJJIMBOCTI CIIOCOOIB MPENCTaBJIEHHs KOHKPETHOI CHUTyalli MPUrOTYBaHHS ikl
BepOaJi30BaHI MpenruKaTaMy 1 IXHIMA TepMaMH B OHOMACIOJIOTIYHUX CTPYKTypax Ha3B CTPAB.

JIpyrUM TUIOM MOTHMBALil HIMELbKHX TaCTPOHIMIB € acOLiaTHBHO-MeTapOpPUUHUH,
IPYHTOBaHMI Ha rpouect Mertadopu3sawii. Y KOTHITUBHIN JIHrBICTULI MeTa(opy BU3HAYAIOTH SIK
BUKOPUCTAHHS 3HaKa OHI€] KOHLENTyalnbHOI chepr Ha MO3HAYEHHs 1HIOI [4, . 5].

VY macuBi HIMELUBKUX HaliMEHyBaHb CTPaB JOHOPCBKUMH 30HAMH, SIKI ITOCTA4YalOThb 3HAKH
no chepu kyminHapii, € nepeBaxxHo konuenrochepu JIFOAMHA, TBAPUHA, APTUDAKT.
HaiiGinpm momupeHow JOHOPCHKOI KOHLENTyalbHOK cdeporo myisi HasB crpaB € cdepa
JIFOAVHU nipu moTuBauii 3a noniOHicTIO cueHapito: Engelsaugen mit feiner Himbeerkonfitiire,
Griechischer Augenbohnensalat, Weihnachtsmdnner (6). 3a metadopuyHOi mepeiHTeprpeTanii
3aCTOCOBAHO MEXaHI3M CXOXOCTI (OpMH, KONbOPYy CTPaBU 3 BIAMNOBIAHUM TMPEIMETOM:
Kornerdreiecke mit Quark, Marzipanquadrate (6).

[TommpeHo OOHOPCHKOK KOHLENTYaJlbHOK CHEpOr0 sl HIMELBKUX TacTPOHOMIYHUX
HallMeHYBaHb € TaKOX 1HIII TBapuHU: kalter Hund, falscher Hund, Papageienkuchen, Blindhuhn

2).

2

30BHIIIHINA BUTJISAL CTPaB CHPUYMHSE aHAJOr0 3 apredakTamu, MO BiJOOpPakeHO B
OHOMACIOJIOTI4HIi CTPYKTYpi racTpoHimiB: Flammbkuchen (6).

Haii6inpimn 011M3bpK00 10 acoriaTMBHO-MeTadOpUYHOI MOTHUBALIl € TMpeleNeHTHa, s SIKOI
XapakTepHUN BHOIp MOTHBATOpa 3 aCOLIaTUBHO-TEPMIHANBHOI C(epu, L0 MICTUTH MOPsA 13
¢irypadbHUMH 3HaHHSAMH IDap KyJbTypHUX 3HaHb [l, c. 14]. MexaHi3M mpeLeHAeHTHOI
MOTHBALli 3aCTOCOBYE€ 3HAKHM IHIIUX KOHUENTyalbHUX chep Ha mo3HadyeHHs cTpas. o
racTPOHOMIYHOTO KOXy 3allydeHl IoOpe BiIOMI NpPEeACTaBHUKAM ETHOKYJBTYPHOI CHIJIBHOTH
3HAKH, SIKI MICTSITh KyJITYPHO 3HauyIy iHhopMaliro 31 cepu icTopii, JliTepaTypu Ta MUCTELTBA
[3, c. 485].

B oHOMAacCiONIOTiUHUX CTPYKTypax HIMELUbKHX TaCTPOHIMIB MpeueneHTHI (EHOMEHU sIK
MOTHBATOPH € OHIMaMH i MO3HAYAIOTh peajbHUX icTopuuHux ocid (Otto von Bismarck, Sophie
Charlotte von Mecklenburg-Strelitz, Hermann von Piickler-Muskau (4)), nitepaTypHHX
(Friedrich Schiller (4)), mepcoHaXiB XPHUCTUSHCBKUX TEKCTIB 1 XYOOXKHIX TBOPIB HIMELBKOI
miteparypu (Bismarckhering, Charlotte, Fiirst-Piickler-Eis, Schillerlocke, Birne Helene (4)).
[IpeueneHTHUMH MOTHBATOPAaMHU HIMEIBKUX TaCTPOHIMIB € TaKOXX Ha3BU MICIb, ITOB’sI3aHUX 13
BIIOMUMH HIMELIbKOMY Hapoay icTopudHuMu nopisimu: 1ag der Deutschen Einheit (4).

O3Haky acoliaTMBHO-METaQOPHUYHOrO0 Ta MPOMO3ULIIHO-IUKTYMHOTO THUITy MOTHBALI]
HIMELbKHX TaCTPOHIMIB MOEIHYE B COO1 3MIIIAHMI THIT MOTUBALII, 1[0 Ma€ BUOIP MOTUBATOPIB Y
pisHux uvactuHax MIIK. Opna oHOMacionoriyHa o3Haka oOpaHa 3 NPeAMKATHO-apPTyMEHTHOI
CTPYKTYpH, a IHIIA — 3 TepMiHAJbHO-acoliaTuBHOI 4acTtuHu [2, c¢. 200]: Advent Brot (6),
Niirndberger Bratwurst (6), Halver Hahn (2). 3a 3mimaHoi MoTHBamli IMOEIJHAHO
NPOMO3ULIHMIA, acoliaTuBHO-MeTagopuuHuii Ta wmoxycHuii kommnonentu MIIK: Flieder
geronlicher, Essigdorn, Siifiklee (5).

138



VY 3MmilIaHOMy THUI MOTHBAaLli CHHTE30BAHO, 3 OHHOrO OOKY, KOMITOHEHT 13 IOKJIaJHHM
NPEACTaBJIEHHAM THUIy CTpPaBW, ii 1HIPEMIEHTIB, CIIOCOOY MPUIOTYBAaHHS TOLIO, a 3 1HIIOTO —
KOMITOHEHT, SIKUIl IPUBEPTA€E YBary CIOXHBAYiB.

BucHoBku i mnepcnextuBu. HaliMeHyBaHHS CTpaB y HIMELbKI MOBI € LIKaBOKO
JIEKCUYHOK TPYIMOK [JIsl aHaji3y, IO Ja€ 3MOry MpPOCTEKUTH pPI3HOMAHITHI 3B’S3KH B
eTHOCB1ToMOCTI. HimMeubki racTpoHIMM penpe3eHTYIOTh Pi3HI THUMM MOTHBaLii (IIPONO3HLIiHHO-
OUKTYMHHH, acoulaTHBHO-MeTadOpUYHUIN, TMpeueNeHTHui Ta 3Mimanuii). IlepcrnekTury
MOJAJbIIUX AOCTIIKeHb MU BOAuaeMO B JOKJIAJHOMY aHali3l W yCTaHOBJIEHI OCOOJMBOCTEM
KO>KHOT'O PI3HOBHIY MOTHUBALi TaCTPOHIMIB Y HIMEIIbKIi MOBI.
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S. A. STROIKOVA, N.V.SALOHOR. MOTIVATIONAL TYPES OF GERMAN
GASTRONOMIC NAMES (GASTRONIMS)

Summary. Introduction. The sign system of food is one of the most important for human existence,
which represents both the structure of consumption and maintenance of human life and its cultural
preferences, the specifics of the sensory sphere of the people, taste as an aesthetic phenomenon. The
names of German dishes were not the object of a comprehensive study; however, their onomasiological
structures were interesting and specific material for revealing the cognitive mechanisms of ethnic
consciousness and cultural priorities of the German people. This determines the relevance of cognitive-
onomasiological analysis of the motivation of the system of these signs.

Purpose. The purpose of the article is a comprehensive analysis of motivational types of German
gastronomic names in the projection of their onomasiological structures on the cognitive basis of creation.

Methods. The main research method is cognitive-onomasiological analysis, which involves two
stages. The first stage is the interpretation of onomasiological structures of German names of dishes.
According to the onomasiological structure, German gastronomic names are represented by composites
and compound names. At the second stage of cognitive-onomasiological analysis the modeling of the
structure of knowledge about the signified is carried out, which is based on the model of mental-
psychonetic complex.

Results. Depending on the status of the component of knowledge structure chosen by the motivator
in the array of German gastronomic names, propositional-dictum, associative-metaphorical, precedent
and mixed types of motivation are distinguished. The propositional-dictum type of motivation contains
hyperonymic and predicate-argument varieties. In the array of researched German gastronomic names,
the main propositional components chosen by the motivators of propositional structures are predicates of
causative influence, terms of the object, locative, levels of quality and quantity. Another, associative-
metaphorical type of motivation is metaphorical and is characterized by the choice of motivational signs
from the spheres of other concepts. The closest to the associative-metaphorical motivation is precedent
one, which is also characterized by the choice of a motivator from the associative-terminal sphere, which
contains, along with figurative knowledge, a layer of cultural knowledge The mixed type of motivation
combines propositional, associative-terminal and modular components of the mental-psychonetic
complex.

Originality. The scientific novelty of the research results is that the article characterizes the
cognitive basis of the creation of German names of dishes, clarifies the types of motivational mechanisms
of these names. The new is the definition of the main donor cultural codes that supply signs to the field of
culinary.

Conclusion. The naming of dishes in German is an interesting lexical group for analysis, which
makes it possible to trace various comnections in ethno consciousness. German gastronomic names
represent different types of motivation (propositional-dictum, associative-metaphorical, precedent and
mixed). We see the prospect of further research in a detailed analysis and establishment of the features of
each type of motivation for gastronomic names in the German language.
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